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NOTA INFORMATIVA

de: Secretariado-Geral do Conselho
para: Comité de Representantes Permanentes/Conselho
Assunto: Proposta de DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

que altera a Diretiva 2003/87/CE, relativa a criagdo de um sistema de
comércio de licengas de emisséo de gases com efeito de estufa na Uniao,
a Decisao (UE) 2015/1814, relativa a criagédo e ao funcionamento de uma
reserva de estabilizagdo do mercado para o regime de comércio de
licengas de emissdo de gases com efeito de estufa da Unido, e o
Regulamento (UE) 2015/757*

— Resultado da primeira leitura do Parlamento Europeu
(Estrasburgo, 17-20 de abril de 2023)

I. INTRODUCAO

Nos termos do disposto no artigo 294.° do TFUE e na Declaragdo Comum sobre as regras praticas

do processo de codecisdo!, o Conselho, o Parlamento Europeu e a Comissio realizaram uma série

de contactos informais, a fim de chegarem a acordo sobre este dossié em primeira leitura.

* O texto anexo a presente nota corresponde a posicao do Parlamento Europeu em primeira
leitura tendo em vista a adogdo do Regulamento (UE) 2023/... do Parlamento Europeu e
do Conselho que altera o Regulamento (UE) 2015/757 para prever a inclusao das atividades
de transporte maritimo no Sistema de Comércio de Licengas de Emissdo da UE e para a
monitorizagdo, comunicagao e verificagdo das emissdes de gases com efeito de estufa
adicionais e das emissoes de tipos de navios adicionais.

1 JO C 145 de 30.6.2007, p. 5.
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Neste contexto, a Comissao do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranca Alimentar (ENVI)

apresentou uma alteracdo de compromisso (alteracdo 1) a proposta em epigrafe, para a qual
Peter LIESE (PPE, DE) elaborou um projeto de relatorio. Essa alteracdo tinha sido acordada durante

os contactos informais acima referidos.
Além disso, o grupo politico ID apresentou uma alteragdo (alteragao 2).
II. VOTACAO

Na votagao realizada em 18 de abril de 2023, o plenario adotou a alteragdo de compromisso
(alteragdo 1) a proposta de diretiva em epigrafe. Nao foram adotadas outras alteragdes. A proposta
da Comissdo assim alterada constitui a posi¢do do Parlamento em primeira leitura, que figura na

resolugdo legislativa constante do anexo da presente nota?.

A posicao do Parlamento reflete o que havia sido previamente acordado entre as institui¢des. Por

conseguinte, o Conselho devera estar em condi¢des de aprovar a posi¢ao do Parlamento.

O ato sera seguidamente adotado com a redagdo correspondente a posi¢cdo do Parlamento.

Na versao da posi¢ao do Parlamento, constante da resolucdo legislativa, foram assinaladas as
modificagdes introduzidas pelas alteragdes a proposta da Comissdo. Os aditamentos ao texto
da Comissao estdo assinalados a negrito e itdlico. O simbolo " I " indica uma supressao de
texto.
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ANEXO
(18.4.2023)

P9_TA(2023)0099

Monitorizacio, comunicacio e verificacio das emissoes de gases com efeito de
estufa provenientes do transporte maritimo

Resolucio legislativa do Parlamento Europeu, de 18 de abril de 2023, sobre a proposta de
diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a Diretiva 2003/87/CE, relativa a
criacio de um sistema de comércio de licencas de emissiao de gases com efeito de estufa na
Uniao, a Decisao (UE) 2015/1814, relativa a criacdo e ao funcionamento de uma reserva de
estabilizacdo do mercado para o regime de comércio de licencas de emissdo de gases com
efeito de estufa da Uni2o, e 0 Regulamento (UE) 2015/757 (COM(2021)0551 — C9-0046/2023 —
2021/0211B(COD))

(Processo legislativo ordinario: primeira leitura)

O Parlamento Europeu,
— Tendo em conta a proposta da Comissao ao Parlamento e ao Conselho (COM(2021)0551),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 192.°, n.° 1, do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C9-0046/2023),

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta o parecer fundamentado apresentado pelo Senado checo, no dmbito do
Protocolo n.° 2 relativo a aplicag@o dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade,
segundo o qual o projeto de ato legislativo ndo respeita o principio da subsidiariedade,

— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu de 8 de dezembro de
20211,

— Tendo em conta o parecer do Comité das Regides de 28 de abril de 20222,

— Tendo em conta o acordo provisorio aprovado pela comissdo competente, nos termos do
artigo 74.°, n.° 4, do seu Regimento, e o compromisso assumido pelo representante do
Conselho, em carta de 8 de fevereiro de 2023, de aprovar a posi¢do do Parlamento, nos termos
do artigo 294.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

- Tendo em conta a decisao da Conferéncia dos Presidentes, de 9 de margo de 2023, de
autorizar a Comissdo do Ambiente, da Satde Publica e da Seguranca Alimentar a cindir o
processo legislativo e a proceder a apresentacao de dois textos consolidados separados para
apreciagdo em sessao plendria,

— Tendo em conta o artigo 59.° do seu Regimento,

! JO C 152 de 6.4.2022, p. 175.
2 JO C 301 de 5.8.2022, p. 116.



Tendo em conta os pareceres da Comissdo dos Orgamentos, da Comissao da Industria, da
Investigagao e da Energia, da Comissao do Desenvolvimento e da Comissao dos Transportes
¢ do Turismo,

Tendo em conta o relatorio da Comissao do Ambiente, da Saude Publica e da Seguranca
Alimentar (A9-0134/2023),

Aprova a posi¢ao em primeira leitura que se segue;

Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender altera-la substancialmente;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho, a Comissao e
aos parlamentos nacionais.



P9 _TC1-COD(2021)0211B

Posicio do Parlamento Europeu aprovada em primeira leitura em 18 de abril de 2023 tendo
em vista a ado¢ao do Regulamento (UE) 2023/... do Parlamento Europeu e do Conselho que

altera I o Regulamento (UE) 2015/757 para prever a inclusdo das atividades de transporte
maritimo no Sistema de Comércio de Licengas de Emissdo da UE e para a monitorizagdo,

comunicagdo e verificacdo das emissoes de gases com efeito de estufa adicionais e emissoes de

tipos de navio adicionais

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 192.°, n.° 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu’,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JOC 152de 6.4.2022,p. 175.
2 JO C 301de 5.8.2022,p. 116.
3 Posicio do Parlamento Europeu de 18 de abril de 2023.
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Considerando o seguinte:

(1)

2

O Acordo de Paris', adotado em 12 de dezembro de 2015 no ambito da Convencdo-Quadro
das Nagoes Unidas sobre Alteragdes Climaticas (CQNUAC) («Acordo de Parisy), entrou
em vigor em 4 de novembro de 2016. As partes no Acordo de Paris acordaram em manter
0 aumento da temperatura média mundial bem abaixo dos 2 °C em relag@o aos niveis
pré-industriais e em envidar esforg¢os para limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C em
relagdo aos niveis pré-industriais. Esse compromisso foi reforcado com a adogdo, no
ambito da CONUAC, do Pacto de Glasgow sobre o Clima, em 13 de novembro de 2021,
no qual a Conferéncia das Partes da CONUAC, enquanto Reunido das Partes no
Acordo de Paris, reconheceu que os impactos das alteragoes climdticas serdo muito
inferiores se o0 aumento da temperatura for de 1,5 °C, em vez de 2 °C, e decidiu envidar

esfor¢os para limitar o aumento da temperatura a 1,5 °C.

A urgéncia da necessidade de manter vivo o objetivo do Acordo de Paris de 1,5 °C
tornou-se mais significativa na sequéncia das conclusoes do Painel Intergovernamental
sobre as Alteragoes Climdticas no seu sexto relatorio de avaliacio, segundo as quais o
aquecimento global so pode ser limitado a 1,5 °C se forem imediatamente empreendidas
redugoes fortes e sustentadas das emissoes globais de gases com efeito de estufa durante

a década em curso.

! JO

L 282 de 19.10.2016, p. 4.
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)

(4)

A resposta aos desafios climaticos e ambientais e a consecu¢ao dos objetivos do Acordo de
Paris estdo no cerne da Comunicagao da Comissao de 11 de dezembro de 2019, sobre o

Pacto Ecologico Europeu («Pacto Ecolégico Europeu»).

O Pacto Ecolégico Europeu combina um conjunto abrangente de medidas e iniciativas que
se reforcam mutuamente, com vista a alcanc¢ar a neutralidade climatica na Unido até 2050,
e define uma nova estratégia de crescimento que visa transformar a Unido numa sociedade
equitativa e prospera, dotada de uma economia moderna, eficiente na utilizagdo dos
recursos € competitiva, em que o crescimento econdémico esteja dissociado da utilizagao
dos recursos. Pretende igualmente proteger, conservar e reforgar o capital natural da Unido
e proteger a saude e o bem-estar dos cidaddos contra riscos e impactos relacionados com o
ambiente. Essa transicdo afeta de forma dispar os trabalhadores de vdrios sectores. Ao
mesmo tempo, tem aspetos relacionados com a igualdade de género, bem como um
impacto particular em alguns grupos desfavorecidos e vulnerdveis, como os idosos, as
pessoas com deficiéncia, as pessoas de minorias étnicas ou raciais e as pessoas e os
agregados familiares com rendimentos baixos e médios-baixos. Coloca igualmente
desafios maiores a algumas regioes, em especial as regioes estruturalmente
desfavorecidas ou periféricas, bem como as ilhas. Por conseguinte, ¢ importante assegurar

que a transi¢do seja equitativa e inclusiva, sem deixar ninguém para tras.
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©)

(6)

A necessidade e o valor de executar devidamente o Pacto Ecoldgico Europeu tornaram-se
ainda mais evidentes em face dos efeitos graves da pandemia de COVID-19 na saude, nas
condigoes de vida e de trabalho e no bem-estar dos cidadaos da Unido. Tais efeitos
mostraram que a nossa sociedade e economia precisam de melhorar a sua resiliéncia em
relagdo aos choques externos e atuar atempadamente para prevenir ou atenuar os seus
efeitos de choques externos de uma forma justa e de modo a que ninguém seja deixado
para tras, incluindo as pessoas em risco de pobreza energética. Os cidadaos europeus
continuam a manifestar opinides firmes de que tal se aplica, sobretudo, as alteragdes

climaticas I .

A Unido comprometeu-se a reduzir as suas emissoes liquidas de gases com efeito de estufa
em toda a economia em, pelo menos, 55 % em relagdo aos niveis de 1990, até 2030, no

ambito do contributo determinado a nivel nacional atualizado comunicado ao Secretariado

da CQNUAC em 17 de dezembro de 2020.
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(7) Através da adogao do Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do
Conselho!, a Unidio consagrou na legislagio o objetivo de alcancar a neutralidade climatica
em toda a economia até 2050, o0 mais tardar, e a meta de alcancar emisséoes negativas
apos essa data. O referido regulamento prevé igualmente uma meta vinculativa da Unido
de reducao interna das emissoes liquidas de gases com efeito de estufa (emissdes apos
deducao das remogdes) em, pelo menos, 55 % até¢ 2030, em comparacdo com os niveis de
1990, e prevé que a Comissao deve envidar esforcos para alinhar todos os futuros
projetos de medidas ou propostas legislativas, incluindo as propostas de or¢amento, com
os objetivos desse regulamento e, em caso de nao alinhamento, deve apresentar as razoes
para tal ndo alinhamento enquanto parte da avaliacdo de impacto que acompanha essas

propostas.

(8) Todos os sectores da economia devem contribuir para as reducdes das emissoes
estabelecidas no Regulamento (UE) 2021/1119. I Por conseguinte, a Diretiva 2003/87/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho? é alterada para incluir as atividades de transporte
maritimo no Sistema de Comércio de Licencas de Emissdo (CELE), a fim de assegurar
que essas atividades contribuam com a sua quota-parte para o reforco dos objetivos
climaticos da Unido, bem como para os objetivos do Acordo de Paris. E, por conseguinte,
igualmente necessario alterar o Regulamento (UE) 2015/757 do Parlamento Europeu e do

Conselho® para ter em conta a inclusio das atividades de transporte maritimo no CELE.

1 Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho de
2021, que cria o regime para alcangar a neutralidade climatica e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 401/2009 e (UE) 2018/1999 («Lei europeia em matéria de climay) (JO
L 243 de 9.7.2021, p. 1).

2 Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003,
relativa a criagdo de um sistema de comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de
estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JO L 275 de 25.10.2003,

p. 32).

3 Regulamento (UE) 2015/757 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2015,
relativo a monitorizagdo, comunicacao e verificacao das emissoes de dioxido de carbono
provenientes do transporte maritimo e que altera a Diretiva 2009/16/CE (JO L 123 de
19.5.2015, p. 55).
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“)

Além disso, a fim de ter em conta o reforgo dos objetivos climdticos da Unido, bem como
os objetivos do Acordo de Paris, o dmbito de aplicacdo do Regulamento (UE) 2015/757
devera ser alterado. A existéncia de um sistema solido de monitorizacdo, comunicacgdo e
verificagdo constitui uma condicdo prévia necessdria para a aplicacdo de quaisquer
medidas baseadas no mercado, normas de eficiéncia ou outras medidas pertinentes,
tanto a nivel da Unido como a nivel mundial. Embora as emissoes de dioxido de carbono
(CO>) representem a grande maioria das emissoes de gases com efeito de estufa
provenientes do transporte maritimo, as emissoes de metano (CHy) e de oxido nitroso
(N20) representam uma parte importante de tais emissoes. A inclusdo das emissoes de
CHy e de N:0 no Regulamento (UE) 2015/757 trara beneficios em termos de integridade
ambiental e do incentivo a boas priticas, e deverd aplicar-se a partir de 2024. Os navios
de carga geral com arqueacdo bruta inferior a 5 000 toneladas mas ndo inferior a

400 toneladas representam uma parte significativa das emissoes de todos os navios de
carga geral. A fim de aumentar a eficacia ambiental do sistema de monitorizagdo,
comunicagdo e verificagdo, assegurar condigoes de concorréncia equitativas e reduzir o
risco de contornamento das regras, os navios de carga geral com arqueacdo bruta
inferior a 5 000 toneladas mas ndo inferior a 400 toneladas devem ser incluidos no
Regulamento (UE) 2015/757 a partir de 2025. Os navios offshore sdo responsaveis por
uma parte importante das emissoes de gases com efeito de estufa. Por conseguinte, o
referido regulamento deverd também aplicar-se aos navios offshore com arqueacio
bruta igual ou superior a 400 toneladas a partir de 2025. A Comissao devera avaliar,
antes de 31 de dezembro de 2024, se deverdo ser incluidos no Regulamento (UE)
2015/757 tipos de navios adicionais com arqueagdo bruta inferior a 5 000 toneladas mas

ndo inferior a 400 toneladas.
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(10)

O Regulamento (UE) 2015/757 devera ser alterado para obrigar as companhias a
comunicar dados relativos as emissdes agregadas a nivel da companhia e apresentar tais
dados a autoridade administradora responsavel, bem como a apresentar a essa autoridade,
para aprovagao, os seus planos de monitorizacao verificados. Ao realizar a verificagdo a
nivel da companhia, o verificador nao devera verificar os relatorios de emissoes de cada
navio nem os relatorios do navio que devem ser submetidos sempre que ocorra mudanca
de companhia, uma vez que esses relatorios do navio jd terdo sido verificados. A fim de
assegurar a coeréncia na administragdo e na aplicacdo, a entidade responsavel pelo
cumprimento do Regulamento (UE) 2015/757 deve ser a mesma que a entidade

responsavel pelo cumprimento da Diretiva 2003/87/CE.
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(1)

A fim de assegurar o funcionamento eficaz do CELE a nivel administrativo e de ter em
conta a inclusdo das emisséoes de CHy e de N20, bem como a inclusdo das emissoes de
gases com efeito de estufa dos navios offshore, no ambito de aplicacdo do Regulamento
(UE) 2015/757, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia devera ser delegado na Comissdo no que diz respeito
aos métodos e regras de monitorizagdo e as regras de comunicacdo de dados relativos as
emissoes abrangidos pelo Regulamento (UE) 2015/757, bem como a quaisquer outras
informacoes pertinentes estabelecidas nesse regulamento, as regras para a aprovagao,
por parte das autoridades administradoras responsaveis, dos planos de monitorizacio e
de alteracoes dos mesmos, as regras relativas a monitoriza¢do, comunicagdo e
apresentacgdo dos dados relativos as emissoes agregadas a nivel da companhia e as
regras para a verificacdao dos dados relativos as emissoes agregadas a nivel da
companhia, bem como para a emissdo de relatorios de verificacdo sobre os dados
relativos as emissées agregadas a nivel da companhia. E particularmente importante que
a Comissao proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios, inclusive
ao nivel de peritos, e que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios
estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor’.
Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participacao na preparacao dos atos
delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo
tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente
acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacgao dos atos

delegados.

! JOL 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(12)

(13)

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, a saber, definir as regras de
monitorizacdo, comunicagdo e verificacdo necessdrias para o alargamento do CELE as
atividades de transporte maritimo e assegurar a monitorizacdo, comunicagdo e
verificagdo de emissoes de gases com efeito de estufa e as emissoes de tipos de navios
adicionais, ndo podem ser suficientemente alcancados pelos Estados-Membros, mas
podem, devido a sua dimensdo e aos seus efeitos, ser mais bem alcancados ao nivel da
Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o

presente regulamento ndo excede o necessdrio para alcangar esses objetivos.

Por conseguinte, o Regulamento (UE) 2015/757 devera ser alterado em conformidade,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
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Artigo 1.°
Alteragao do Regulamento (UE) 2015/757

O Regulamento (UE) 2015/757 ¢ alterado do seguinte modo:

1) O titulo passa a ter a seguinte redacdo:

«Regulamento (UE) 2015/757 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de
2015, relativo a monitorizacdo, comunicagdo e verificacdo das emissoes de gases com
efeito de estufa provenientes do transporte maritimo e que altera a Diretiva
2009/16/CE»;

2) Em todo o regulamento, exceto no artigo 2.°, no artigo 5.°, n.” 2, e no artigo 21.°, n.” 5, e
nos anexos I e 11, o termo «CO:» é substituido pela expressdo «gases com efeito de
estufa», procedendo-se as alteracdes gramaticais necessdrias;

3) O artigo 1.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 1.°

Objeto

O presente regulamento estabelece as regras destinadas a assegurar a monitorizagdo, a
comunicagdo e a verificacdo precisas das emissoes de gases com efeito de estufa e de
outras informacgades pertinentes referentes aos navios que chegam e partem de portos
sujeitos a jurisdi¢ao de um Estado-Membro ou que neles circulam, tendo em vista
promover a reducdo das emissoes de gases com efeito de estufa provenientes do
transporte maritimo, de uma forma eficaz em termos de custos.»;
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4)

No artigo 2.° o n.” 1 é substituido pelo seguinte texto:

«l.

O presente regulamento é aplicavel a navios com arqueacgdo bruta igual ou
superior a 5 000 toneladas no que diz respeito as emissoes de gases com efeito de
estufa geradas durante as viagens que realizem com o objetivo de transportar,
para fins comerciais, mercadorias ou passageiros entre o ultimo porto de escala e
um porto de escala sob jurisdi¢cio de um Estado-Membro, e entre um porto de
escala sob jurisdicdo de um Estado-Membro e o porto de escala seguinte, bem

como no interior de portos de escala sujeitos a jurisdi¢do de um Estado-Membro.

. A partir de 1 de janeiro de 2025, o presente regulamento é igualmente aplicavel

aos navios de carga geral com arqueacdo bruta inferior a 5 000 toneladas mas
ndo inferior a 400 toneladas no que diz respeito as emissoes de gases com efeito
de estufa geradas durante as viagens que realizam com o objetivo de transportar,
para fins comerciais, carga entre o ultimo porto de escala e um porto de escala
sob jurisdi¢do de um Estado-Membro e entre um porto de escala sob jurisdicio de
um Estado-Membro e o porto de escala seguinte, bem como no interior de portos
de escala sujeitos a jurisdi¢do de um Estado-Membro, e aos navios offshore com
arqueagdo bruta inferior a 5 000 toneladas mas nao inferior a 400 toneladas no
que diz respeito as emissoes de gases com efeito de estufa geradas durante as suas
viagens entre o ultimo porto de escala e um porto de escala sob jurisdi¢do de um
Estado-Membro e entre um porto de escala sob jurisdi¢ao de um Estado-Membro
e o porto de escala seguinte, bem como no interior de portos de escala sujeitos a

jurisdi¢dao de um Estado-Membro.
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1-B. A partir de 1 de janeiro de 2025, o presente regulamento é aplicavel aos navios
offshore com arqueacgdo bruta igual ou superior a 5 000 toneladas no que diz
respeito as emissoes de gases com efeito de estufa geradas durante as suas viagens
entre o ultimo porto de escala e um porto de escala sob jurisdi¢cdo de um
Estado-Membro e entre um porto de escala sob jurisdi¢do de um Estado-Membro e
o0 porto de escala seguinte, bem como no interior de portos de escala sujeitos a

jurisdi¢do de um Estado-Membro.

1-C. Os gases com efeito de estufa abrangidos pelo presente regulamento sdo os

seguintes:

a) Dioxido de carbono (CO;);

b)  Metano (CHy), relativamente as emissoes geradas a partir de 2024; e

¢ Oxido nitroso (N20), relativamente as emissoes geradas a partir de 2024.

Sempre que o presente regulamento fizer referéncia as emissoes totais agregadas
de gases com efeito de estufa ou aos gases com efeito de estufa totais agregados
emitidos, entende-se que faz referéncia as quantidades totais agregadas de cada

gas, em separado.»;
5) I O artigo 3.° € alterado do seguinte modo:
a) As alineas a) a d) passam a ter a seguinte redagdo:

«a) "Emissoes de gases com efeito de estufa'’, a libertacdo, por navios, dos gases
com efeito de estufa abrangidos pelo presente regulamento nos termos do

artigo 2.°, n.” 1-C, primeiro pardgrafo;
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b)  ""Porto de escala"’, um porto de escala na acegdo do artigo 3.°, alinea 3), da

Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho™;

¢ "Viagem'", qualquer circulagcdo de um navio com origem ou destino num

porto de escala;

o

d)  "Companhia', a companhia de transporte maritimo na acegdo do artigo 3.°,

alinea w), da Diretiva 2003/87/CE;

) Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro
de 2003, relativa a criagao de um sistema de comércio de licencas de emissao
de gases com efeito de estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do

Conselho (JO L 275 de 25.10.2003, p. 32).»;
b) A alinea m) passa a ter a seguinte redagdo:

«m) "Periodo de informacao'’, o periodo compreendido entre 1 de janeiro e 31 de
dezembro de um determinado ano; para as viagens que se iniciam e
terminam em dois anos diferentes, os respetivos dados sdo contabilizados no

ano em causa;»;
¢)  Sao aditadas as seguintes alineas:

«p) “Autoridade administradora responsavel”, a autoridade que administra uma
companhia de transporte maritimo, referida no artigo 3.°-GF da

Diretiva 2003/87/CE,;
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q) "Dados relativos as emissoes agregadas a nivel da companhia", a soma das
emissoes de gases com efeito de estufa abrangidos pela Diretiva 2003/87/CE
no que dizg respeito as atividades de transporte maritimo nos termos do
anexo I dessa diretiva e que uma companhia tem de comunicar por for¢ca
dessa diretiva relativamente a totalidade dos navios sob a sua responsabilidade

durante o periodo de informacgao.»;

6) Ao artigo 4.°, ¢ aditado o seguinte numero:
«8. As companhias devem comunicar os dados relativos as emissdes agregadas a nivel
da companhia referentes aos navios sob a sua responsabilidade durante o periodo de
informagao nos termos do artigo 11.°-A.»;
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7) No artigo 5.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para
alterar os anexos I e Il do presente regulamento, a fim de ter em conta a inclusdo,
no ambito de aplicacdo do presente regulamento, das emissoes de CH4 e de N:0, e
das emissoes de gases com efeito de estufa dos navios offshore, e as alteragées da
Diretiva 2003/87/CE, bem como para alinhar esses anexos com os atos de execugio
adotados nos termos do artigo 14.°, n.’ 1, da referida diretiva, as regras
internacionais pertinentes € as normas internacionais e europeias. A Comissao fica
igualmente habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para alterar
os anexos I e Il do presente regulamento, a fim de melhorar os aspetos dos métodos
de monitorizagdo neles definidos, a luz dos progressos cientificos e tecnoldgicos e

com vista a assegurar o bom funcionamento do CELE criado nos termos da

Diretiva 2003/87/CE.

Até 1 de outubro de 2023, a Comissdo adota os atos delegados para ter em conta a
inclusdo das emissoes de CHy e de N:0, bem como das emissoes de gases com
efeito de estufa dos navios offshore, no ambito de aplicagdo do presente
regulamento, conforme referidos no primeiro pardgrafo do presente numero. Os
métodos de monitorizacdo das emissoes de CHy e de N2O devem ter por base os
mesmos principios que os métodos de monitorizacdo das emissoes de CO;
estabelecidos no anexo I, com as adaptacoes necessdrias para refletir a natureza
do gas com efeito de estufa em causa. Os métodos estabelecidos no anexo I e as
regras estabelecidas no anexo Il deverdo, se adequado, ser alinhados com os
métodos e as regras estabelecidos num regulamento do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo a utilizagdo de combustiveis renovaveis e hipocarbonicos nos

transportes maritimos que altere a Diretiva 2009/16/CE.»;
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8)

O artigo 6.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) Non.’3, aalinea b) passa a ter a seguinte redagdo:

«b)

O nome e endereco da companhia, bem como o numero de telefone e o
enderego eletronico de uma pessoa de contacto e o numero de identificacio

IMO unico da companhia e do proprietdrio registado;»;

b) O n.°5 passa a ter a seguinte redacao:

«5.

As companhias devem utilizar planos de monitorizagdo normalizados baseados
em modelos, e apresentar tais planos de por via de sistemas automatizados e
formatos de intercambio de dados. Esses modelos, incluindo as regras técnicas
que visam a sua aplicacao uniforme, e as regras técnicas para a sua
apresentacdo automatica, sao determinados pela Comissao, mediante atos de
execucdo. Os referidos atos de execucdo sao adotados pelo procedimento de

exame referido no artigo 24.°, n.° 2.»;

c)  Sao aditados os seguintes nimeros:

«6.

Até 1 de abril de 2024, as companhias apresentam a autoridade administradora
responsavel, para cada um dos seus navios abrangidos pelo ambito de aplicacdo
do presente regulamento, um plano de monitoriza¢do que tenha sido
considerado conforme com o presente regulamento pelo verificador, e que
reflita a inclusdo das emissoes de CH4 e de N0 no dmbito de aplicacio do

presente regulamento.
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Nao obstante o disposto no n.° 6, relativamente aos navios que sejam pela
primeira vez abrangidos pelo ambito de aplica¢dao do presente regulamento
apos 1 de janeiro de 2024, as companhias devem apresentar sem demora
injustificada a autoridade administradora responsavel um plano de
monitorizagdo que cumpra os requisitos do presente regulamento, o mais tardar
no prazo de trés meses a contar da primeira escala desses navios num porto sob

jurisdi¢ao de um Estado-Membro.

Até ... [dois anos apds a data de entrada em vigor do presente regulamento
modificativo], as autoridades administradoras responsaveis aprovam os planos
de monitorizagdo apresentados pelas companhias, em conformidade com as
regras estabelecidas nos atos delegados adotados pela Comissao nos termos do
terceiro paragrafo do presente numero. Relativamente aos navios que sejam
pela primeira vez abrangidos pelo dmbito de aplicacdo da Diretiva 2003/86/CE
apos 1 de janeiro de 2024, a autoridade administradora responsavel deve
aprovar o plano de monitoriza¢ao apresentado no prazo de quatro meses a
contar da primeira escala do navio num porto sob jurisdicdo de um
Estado-Membro, em conformidade com as regras estabelecidas nos atos
delegados adotados pela Comissao nos termos do terceiro paragrafo do

presente nimero.
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9

Até 1 de outubro de 2023, a Comissdo adota atos delegados nos termos do
artigo 23.° para alterar os artigos 6.°, 7.° 8.°, 9.° ¢ 10.° no que diz respeito as
regras aplicaveis aos planos de monitorizacdo contidas nesses artigos, a fim
de ter em conta a inclusdo das emissoes de CHy e de N2O, bem como das
emissoes de gases com efeito de estufa dos navios offshore, no ambito de

aplicacdo do presente regulamento.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.°
para completar o presente regulamento no que diz respeito as regras de
aprovacao dos planos de monitorizacao por parte das autoridades

administradoras responsaveis.»;

O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 4 passa a ter a seguinte redagdo:

«4.

As alteracdes ao plano de monitorizagao referidas no n.° 2, alineas b), c) e d),
do presente artigo sdo sujeitas a avaliagdo do verificador, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1. Apods a avaliacdo, o verificador comunica a companhia se
essas alteragdes sdo conformes. A companhia deve apresentar o seu plano de
monitorizagdo alterado a autoridade administradora responsavel depois de
receber uma notificagdo do verificador a informa-la de que o plano de

monitorizagdo estd conforme.»;
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b)  E aditado o seguinte nimero:

«5. A autoridade administradora responsavel aprova alteragdes do plano de
monitoriza¢do nos termos do n.° 2, alineas a) a d), em conformidade com as
regras estabelecidas nos atos delegados adotados pela Comissao nos termos do

segundo paragrafo do presente nimero.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.°
para completar o presente regulamento no que respeita as regras de aprovagao
de alteracdes dos planos de monitorizagdo por parte das autoridades

administradoras responsaveis.»;

10) Ao artigo 10.°, primeiro paragrafo, ¢ aditada a seguinte alinea:

«k) Emissdes totais agregadas dos gases com efeito de estufa abrangidas pela Diretiva
2003/87/CE, no que respeita as atividades de transporte maritimo, em
conformidade com o anexo I dessa diretiva e a comunicar nos termos dessa diretiva
Jjuntamente com as informacgaoes necessdrias para justificar a aplicagdo de
qualquer derrogacdo pertinente ao artigo 12.°, n.’ 3, da referida diretiva prevista
no artigo 12.°, n.”* 3--E a 3--B, da mesma.;
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11)

O artigo 11.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

Ao n.’ 1, é aditado o seguinte pardgrafo:

«A partir de 2025, até 31 de margo de cada ano, as companhias, para cada navio
sob a sua responsabilidade, apresentam a autoridade administradora responsavel,
as autoridades dos Estados de pavilhdo em causa, para os navios que arvorem
pavilhdo de um Estado-Membro, e a Comissdo, um relatorio de emissoes relativo a
todo o periodo de informacdo do ano anterior, que tenha sido considerado
satisfatorio por um verificador, em conformidade com o artigo 13.°. A autoridade
administradora responsavel pode exigir que as companhias apresentem os seus

relatorios de emissoes antes de 31 de margo, mas ndo antes de 28 de fevereiro.»;
O n.’ 2 passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Em caso de mudanga de companhia, a companhia anterior apresenta a
respetiva autoridade administradora responsavel, as autoridades dos Estados
de pavilhdo em causa, para os navios que arvorem pavilhdo de um
Estado-Membro, a nova companhia e a Comissdo, tdo proximo quanto
possivel do dia da conclusao da alteracio e, o mais tardar, trés meses apos
essa data, um relatorio verificado que abranja os mesmos elementos que o
relatorio de emissoes referido no n.° 1, mas limitado ao periodo

correspondente as atividades realizadas sob a sua responsabilidade.»;
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¢) E aditado o seguinte niimero:

«4. Até 1 de outubro de 2023, a Comissdo adota atos delegados nos termos do
artigo 23.° para alterar os artigos 11.° 11.°-A e 12.° no respeitante as regras
de comunicacgdo de informacoes, a fim de ter em conta a inclusdo, no dmbito
de aplicacdo do presente regulamento, das emissoes de CH4 e de N:0, bem

como das emissoes de gases com efeito de estufa dos navios offshore.»;

12) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 11.°-A

Comunicacdo e apresentagdo dos dados relativos as emissdes agregadas a nivel da

companhia

1.  Cabe as companhias determinar os dados relativos as emissoes agregadas a nivel da
companhia durante um periodo de informagdo, com base nos dados constantes do
relatério de emissdes e do relatorio referido no artigo 11.°, n.° 2, para cada navio que
esteve sob a sua responsabilidade durante o referido periodo, em conformidade com
as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do n.° 4 do presente
artigo.

2. A partir de 2025, as companhias apresentam a autoridade administradora
responsavel, até 31 de marco de cada ano, os dados relativos as emissdes agregadas a
nivel da companhia que abrangem as emissoes do periodo de informag¢do do ano
anterior a comunicar nos termos da Diretiva 2003/87/CE relativamente as atividades
de transporte maritimo, em conformidade com as regras estabelecidas nos atos
delegados adotados nos termos do n.° 4 do presente artigo, € que tenham sido
verificados em conformidade com o capitulo III do presente regulamento.
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A autoridade administradora responsavel pode exigir que as companhias apresentem
os dados relativos as emissoes agregadas a nivel da companhia verificados referidos

no n.° 2 antes de 31 de margo, mas nao antes de 28 de fevereiro.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.° para
completar o presente regulamento no que diz respeito as regras de monitorizagao e
comunicag¢do dos dados relativos as emissdes agregadas a nivel da companhia e de
apresentacdo dos dados relativos as emissoes agregadas a nivel da companhia a

autoridade administradora responsavel.»;

13) O artigo 12.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacio:

«Formato do relatorio de emissoes e comunicagdo dos dados relativos as emissoes

agregadas a nivel da companhiay;

b) On.°1 passa a ter a seguinte redacao:

«1. O relatorio de emissdes € a comunicacao dos dados relativos as emissoes
agregadas a nivel da companhia sdo apresentados por via de sistemas
automatizados e formatos de intercambio de dados, incluindo modelos
eletronicos.»;
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14)

O artigo 13.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O n.°2passa a ter a seguinte redagao:

«2.

O verificador avalia a conformidade do relatorio de emissdes e do relatorio
referido no artigo 11.°, n.° 2, com os requisitos estabelecidos nos artigos 8.°

a 12.° e nos anexos I e IL.»;

b)  Sao aditados os seguintes nlimeros:

«5.

O verificador avalia a conformidade dos dados relativos as emissdes agregadas
a nivel da companhia com os requisitos estabelecidos nos atos delegados

adotados nos termos do n.° 6.

Se o verificador concluir, com razoavel certeza, que os dados relativos as
emissdes agregadas a nivel da companhia estdo isentos de inexatiddes
materiais, apresenta um relatorio de verificacao atestando como satisfatérios os
dados relativos as emissdes agregadas a nivel da companhia, em conformidade

com as regras estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do n.° 6.

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 23.°
para completar o presente regulamento no respeitante as regras de verifica¢ao
dos dados relativos as emissoes agregadas a nivel da companhia, incluindo os
métodos de verificagdo e o procedimento de verificagdo, e a apresentagao de

um relatorio de verificagao.»;
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15)

O artigo 14.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) Non.°2,aalinea d) passa a ter a seguinte redacao:

«d)

Os calculos conducentes a determinagdo das emissoes globais de gases com
efeito de estufa e das emissoes totais agregadas de gases com efeito de estufa
abrangidos pela Diretiva 2003/87/CE relativamente as atividades de
transporte maritimo nos termos do anexo I dessa diretiva ¢ a comunicar nos

termos dessa diretival »;

b)  E aditado o seguinte nimero:

«4.

Ao verificar os dados relativos as emissdes agregadas a nivel da companhia, o
verificador examina a exaustividade dos dados comunicados e a coeréncia dos
mesmos com as informagdes fornecidas pela companhia, incluindo os seus
relatorios de emissdes verificados e os relatorios referidos no artigo 11.°,

n.°2.»;
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16)

Ao artigo 15.°, ¢ aditado o seguinte niimero:

«b.

No que diz respeito a verificagdo dos dados relativos as emissoes agregadas a nivel
da companhia, o verificador e a companhia cumprem as regras de verificagdo
estabelecidas nos atos delegados adotados nos termos do artigo 13.°, n.° 6. O
verificador ndo verifica o relatorio de emissdes nem o relatorio referido no

artigo 11.°, n.° 2, de cada navio sob a responsabilidade da companhia.»;

17) No artigo 16.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1.  Os verificadores que avaliem os planos de monitorizacao, os relatorios de emissoes,
os relatorios referidos no artigo 11.°, n.° 2, do presente regulamento e os dados
relativos as emissdes agregadas a nivel da companhia e que emitam os relatérios de
verificagdo referidos no artigo 13.°, n.°s 3 e 5, do presente regulamento, € 0s
documentos de conformidade referidos no artigo 17.°, n.° 1, do presente regulamento
devem estar acreditados, em relagdo as atividades abrangidas pelo &mbito de
aplicacdo do presente regulamento, por um organismo nacional de acreditagdo ao
abrigo do Regulamento (CE) n.® 765/2008.»;
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18)

O artigo 20.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

O n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3.

Em relacdo ao um navio que ndo tenha cumprido as obrigacdes de
monitorizagdo ¢ comunicacao de informagdes relativos a dois ou mais periodos
de informagao consecutivos, € caso a aplicacao de outras medidas de execugao
ndo tenha conseguido assegurar o cumprimento, a autoridade competente do
Estado do porto de entrada pode, depois de dar oportunidade a companhia em
causa de apresentar as suas observagdes, emitir uma ordem de expulsdo, que ¢
notificada a Comissdo, a Agéncia Europeia da Seguranga Maritima (EMSA),
aos outros Estados-Membros ¢ ao Estado do pavilhdo em causa. Em resultado
da emissao dessa ordem de expulsdo, os Estados-Membros, com a excegdo do
Estado-Membro cujo pavilhdo o navio arvora, devem recusar a entrada do
navio em causa em qualquer dos seus portos até a respetiva companhia cumprir
as obrigagdes de monitorizagdo e comunicagdo de informagdes que lhe
incumbem por for¢a dos artigos 11.° e 18.°. Se tal navio arvorar pavilhao de um
Estado-Membro e entrar ou se encontrar num dos seus portos, o
Estado-Membro em causa, depois de ter dado & companhia em causa a
oportunidade de apresentar as suas observagoes, detém o navio I até que a
companhia cumpra as suas obrigacdes de monitorizagdo e comunicacao de

informacdes.
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b)

Caso se verifique que um navio, tal como referido no primeiro pardagrafo, se
encontra num dos portos do Estado-Membro cujo pavilhdo arvora, o
Estado-Membro em causa pode, depois de ter dado a companhia em causa a
oportunidade de apresentar as suas observagoes, emitir uma ordem de
detencdo do Estado do pavilhdo até que a companhia de cumpra as suas
obrigacgoes de monitorizagdo e comunicagdo de informacgoes. O
Estado-Membro deve informar desse facto a Comissio, a EMSA e os outros

Estados-Membros.

O cumprimento dessas obrigagdes de monitorizagdo e comunicagdo de
informagdes ¢ confirmado pela notificagdo de um documento de conformidade
valido a autoridade nacional competente que emitiu a ordem de expulsdo. O
disposto no presente nimero nao prejudica as normas maritimas internacionais

aplicaveis aos navios em perigo.»;

Ao n.’ 5, é aditado o seguinte pardgrafo:

«A possibilidade de derrogagdo prevista no primeiro pardgrafo nao se aplica a um

Estado-Membro cuja autoridade seja a autoridade administradora responsavel.»;

19) O artigo 21.° ¢ alterado do seguinte modo:
No n.° 2, a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:
Identificagdo do navio (nome, companhia, numero de identificacio IMO e
porto de registo ou de armamento);»;
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20)

b) O n.’5 passa a ter a seguinte redagdo:

«5. A Comissdo procede a uma avaliagdo, a cada dois anos, do impacto global

das atividades de transporte maritimo no clima mundial, nomeadamente das

emissoes provenientes, ou dos efeitos, de gases com efeito de estufa que nao

sejam o CO; e de particulas com um potencial de aquecimento global ndo

abrangidos pelo presente regulamento.»;
E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 22.°-A

Reexame

O mais tardar em 31 de dezembro de 2024, a Comissdo reexamina o presente
regulamento, tendo nomeadamente em conta a experiéncia adquirida com a respetiva
aplicacdo, designadamente a fim de incluir os navios com arqueacdo bruta inferior a
5 000 toneladas mas ndo inferior a 400 toneladas no dmbito de aplicacdo do presente
regulamento, na perspetiva da eventual subsequente inclusdo de tais navios no ambito
de aplicacdo da Diretiva 2003/87/CE, ou de propor outras medidas para reduzir as
emissoes de gases com efeito de estufa provenientes de tais navios. Esse reexame é
acompanhado, se for caso disso, de uma proposta legislativa para alterar o presente

regulamento.»;
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21)

O artigo 23.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

Os n.% 2 e 3 passam a ter a seguinte redagao:

«2.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 5.°, n.° 2, no artigo 15.°,
n.° 5, e no artigo 16.%, n.° 3, é conferido a Comissdo por um periodo de cinco

anos a contar de 1 de julho de 2015.

O poder de adotar atos delegados referido no I artigo 6.°, n.° 8, no artigo 7.°,
n.° 5, no artigo 11.°, n.° 4, no artigo 11.°-A, n.° 4, e no artigo 13.°,n.° 6, ¢
conferido a Comissao por um periodo de cinco anos a contar de ... [data de

entrada em vigor do presente regulamento].

A Comissdo elabora um relatorio relativo a delegacdo de poderes pelo menos
nove meses antes do final do prazo de cinco anos respetivo. A delegacio de
poderes é tacitamente prorrogada por periodos de igual duracao, salvo se o
Parlamento Europeu ou o Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses

antes do final de cada prazo.

A delegacao de poderes referida no artigo 5.°, n.° 2, no artigo 6.°, n.° 8, no
artigo 7.°, n.° 5, no artigo 11.°, n.° 4, no artigo 11.°-A, n.° 4, no artigo 13.°, n.° 6,
no artigo 15.°,n.° 5, e no artigo 16.° n.° 3, pode ser revogada em qualquer
momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacao
poe termo a delegagdo dos poderes nela especificados. A decisao de revogacao
produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial
da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de

revogacao ndo afeta os atos delegados ja em vigor.»;
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b)

O n.° 5 passa a ter a seguinte redacgdo:

«5.

Os atos delegados adotados nos termos do artigo 5.°, n.° 2, do artigo 6.°, n.° 8,
do artigo 7.°, n.° 5, do artigo 11.°, n.° 4, do artigo 11.°-A, n.° 4, do artigo 13.°,
n.° 6, do artigo 15.°, n.° 5, ou do artigo 16.° n.° 3, s6 entram em vigor se nao
tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho
no prazo de dois meses a contar da notificacdo do ato ao Parlamento Europeu e
ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem informado a Comissao de que nao tém obje¢des a formular.
O referido prazo ¢ prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento

Europeu ou do Conselho.

No entanto, o primeiro pardgrafo, ultimo periodo, do presente niimero ndo se
aplica aos atos delegados adotados até 1 de outubro de 2023 nos termos do
artigo 5.°, n.” 2, segundo pardgrafo, do artigo 6.°, n.” 8, segundo pardgrafo,

ou do artigo 11.°, n.° 4.».
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Artigo 2.7

Entrada em vigor e aplicacdio

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal

Oficial da Uniao Europeia.

O presente regulamento é aplicavel a partir de ... [data de entrada em vigor do presente
regulamento modificativo]. No entanto, o artigo 1.°, ponto 5, alineas a) e b), do presente

regulamento, no que respeita ao artigo 3.°, alineas b), d) e m), do Regulamento (UE) 2015/757, é
aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2024.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicdavel em

todos os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
A Presidente O Presidente / A Presidente
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